Додаток 4 

до закупівлі №1-DARR

Проект договору
оренди транспортного засобу

м. Краматорськ                                               "__" ______________ 2017р.

Сторони: 

Орендар: Установа «Донецька агенція регіонального розвитку» в особі ____________________________________  , діючого на підставі________________, з однієї сторони, та
Орендодавець: (повна назва юридичної чи ПІБ фізичної особи)__ ___________ в особі ________________________, діючого на підставі (статуту, довіреності, положення) з другої сторони, уклали цей Договір про наступне: 


1. Предмет договору.
1.1. У порядку та на умовах, визначених цим Договором, Орендодавець надає, а Орендар приймає в строкове платне користування легковий автомобіль (далі по тексту - Об’єкт оренди), та зобов'язується сплачувати Виконавцю плату у порядку, розмірах та в строки, встановлені Цим Договором.
1.2.  Характеристики автомобіля:
1.2.1.Марка: ______________________; 
1.2.2. Модель: _________________; 
1.2.3. Державний номер: ___________________; 
1.2.4. Дата випуску: _________; 
1.2.5. Колір: _____________; 
1.2.6. Номер шасі (кузова): ________________________.
1.2.7. Вартість автомобіля на момент укладення договору: _______________ 
1.3. Об’єкт оренди належить Орендодавцю на праві _________________. 
1.4. Орендодавець свідчить, що не має обмежень щодо свого права розпорядження автомобілем, автомобіль на момент укладення цього договору нікому іншому не проданий, не подарований, не відчужений іншим способом, не наданий в заставу, не переданий в оренду чи безоплатне користування, не є предметом обтяження, в податковій заставі і під забороною (арештом) не перебуває, права третіх осіб (права наймача, право застави, право довічного утримання, тощо) щодо автомобіля відсутні, питання права власності на автомобіль не є предметом судового розгляду, будь-які спори відносно зазначеного автомобіля відсутні, автомобіль не внесено до статутного капіталу юридичних осіб.
1.5.Орендодавець свідчить, що автомобіль перебуває в належному технічному стані, прихованих дефектів, недоліків, немає, автомобіль є придатним для використання за призначенням.

2. Мета та у мови використання об'єкту оренди.
2.1. Об’єкт оренди буде використовуватись Орендарем для службових поїздок персоналу‚ а також для інших цілей в рамках діяльності Орендаря. 

3. Передача об’єкту оренди та Строк оренди
3.1. Орендодавець зобов’язується передати Об’єкт оренди орендарю протягом п’яти календарних днів з дня підписання цього Договору. Передача автомобіля здійснюється за адресою: м. Краматорськ, пр-т. Миру, буд. 3. Доставка автомобіля в місце цього передачі Орендарю здійснюється силами та за рахунок Орендодавця.

3.2.В момент передачі Об’єкту оренди сторонами підписується двосторонній акт приймання-передачі автомобіля. Якщо одна із Сторін ухиляється від підписання Акту прийому-передачі в строк, зазначений в п. 2.3. Договору, інша Сторона має право вимагати передачу/прийняття Об'єкту оренди та відшкодування збитків, завданих затримкою; або відмовитися від Договору та вимагати відшкодування завданих збитків
3.3.Термін оренди обраховується з 01 жовтня 2017 року, але в будь якому разі не раніше ніж з моменту фактичної передачі Об’єкту оренди Орендарю за Актом приймання- передачі, до 31 грудня 2017 року. 
3.4. Термін оренди може бути змінений лише за згодою сторін шляхом підписання відповідної додаткової угоди до цього Договору. 
3.5. Після закінчення строку оренди Договору орендар має переважне право поновлення його на новий строк. 
3.6. Орендар має право безумовне право відмовитися від Даного Договору‚ попередивши Орендодавця про таку відмову не ніж за 30 календарних днів.  
4. Ціна договору і порядок розрахунку 
 4.1. Попередня загальна вартість цього Договору узгоджена сторонами і становить __________ грн. _________ коп. (прописом). Нарахування та сплата орендної плати розпочинається з дня фактичної передачі Об’єкту оренди за Актом приймання-передачі відповідно до п. 3.2. Договору
4.2. Розмір орендної плати за користування Об’єктом оренди складає __________ грн. _________ коп. (прописом) за місяць оренди. У разі здійснення оплати за неповний місяць, така плата розраховується пропорційно дням фактичного користування Орендарем Об’єктом оренди у такому неповному місяці. 

4.3. Розрахунок за Об’єкт оренди здійснюється Орендарем щомісяця до 10 числа місяця, наступного за звітним, у безготівковому порядку на банківський рахунок Орендодавця. 
4.4. Підставою для сплати орендної плати Акт приймання-передачі виконаних робіт (наданих послуг), який підписується сторонами до п’ятого числа місяця, наступного за звітним.
4.5. Розмір орендної плати є сталим протягом всього строку оренди та не підлягає коригуванню або індексації.  Розмір орендної плати може бути змінений виключно за згодою Сторін шляхом підписання відповідної додаткової угоди до цього Договору.
4.6. Орендар має право здійснювати попередній розрахунок за Об’єкт оренди на будь-який період у розмірі, зазначеному в п. 4.2. цього Договору.  

5. Права та обов’язки сторін.
5.1. Обов'язки Орендаря: 
5.1.1. Використовувати майно‚ що орендується‚ за його цільовим призначенням у відповідності до п.2 цього Договору. 
5.1.2. Своєчасно та у розмірі, передбаченому Договором, сплачувати орендну плату. 
5.1.3. Здійснювати технічне обслуговування автомобіля відповідно до вимог та регламентів, встановлених заводом-виробником. 
5.1.5. Здійснювати за власний рахунок заправку автомобіля ПММ у період використання автомобіля за Договором; 
5.2. Обов'язки Орендодавця: 
5.2.1. Надати в оренду автомобіль у технічно справному стані. 
5.2.2. Здійснювати поточний, капітальний ремонт та технічне обслуговування автомобіля у разі потреби.
5.2.3. Надати Орендареві необхідну документацію на автомобіль‚ що орендується‚ та необхідне приладдя. 
5.2.4. Самостійно здійснювати обов’язкові для власника автомобіля платежі, податки та збори, якщо такі передбачені чинними законодавством.
5.3. Права Орендаря: 
5.3.1. Орендар має право здавати автомобіль у суборенду лише за згодою Орендодавця.

5.3.2. Без згоди Одендодавця, в межах здійснення  експлуатації Автомобіля, від свого імені укладати з третіми особами договори перевезення та інші договори, якщо вони не суперечать цілям використання Автомобіля, зазначеним у п. 2 Договору.
5.3.3. Орендар має право
5.4. Права Орендодавця: 
5.4.1. Орендодавець має право 1 (один) раз на місяць здійснювати перевірку порядку використання Орендарем Об’єкту оренди‚ у відповідності до умов Даного Договору з попереднім завчасним (не раніше ніж за 7 (сім) календарних днів) повідомленням Орендаря. 
5.4.2 Вимагати своєчасної та повної сплати Орендарем орендної плати, визначеної даним договором
5.4.3. Орендодавець має право вимагати розірвання даного договору, якщо:
- Орендар користується орендованим автомобілем всупереч договору або призначенню автомобіля;
- Орендар без дозволу Орендодавця передав орендований автомобіль у суборенду іншій особі;
- Орендар своєю недбалою поведінкою створює загрозу пошкодження орендованого автомобіля.
6. Страхування Об ’ єкта оренди.
6.1. Ризик випадкового знищення або пошкодження Об’єкта оренди чи його частини несе Орендодавець в повному обсягу. 
6.2. Згідно з цим Договором об’єкт оренди підлягає страхуванню на весь період оренди. 
6.3. Орендодавець зобов’язаний за власний рахунок застрахувати Об’єкт оренди на весь термін оренди, а саме застрахувати відповідальність за шкоду, яку може бути заподіяно ним або у зв'язку з його експлуатацією (страхування цивільно-правової відповідальності), а також від пошкодження, знищення, втрати внаслідок дорожньо-транспортної події, незаконного заволодіння, пожежі, вибуху, стихійного лиха, протиправних дій третіх осіб, зовнішнього впливу сторонніх предметів, тощо (повне КАСКО). 
6.4. Сторони домовилися про те, що у разі невиконання свого обов’язку стороною, яка повинна згідно з цим договором застрахувати об’єкт оренди, друга сторона може застрахувати його і вимагати відшкодування витрат на страхування. 

7. Порядок повернення об ’єкта оренди.
7.1. Після закінчення терміну оренди Орендар повертає Орендодавцеві Об'єкт оренди у справному стані з урахуванням нормального зносу‚ що виник у період експлуатації. 
7.2. Повернення автомобіля відбувається в останнім день терміну оренди за актом передачі. Повернення Об’єкту оренди відбувається за адресою: м. Краматорськ, площа Миру, 3. о 12 год. 00 хв. У разі безпідставного ухилення Орендодавця від підписання поворотного Акту приймання-передачі або нез’явлення повноважного представника Орендодавця для передачі Об’єкту оренди за вказаною адресою, нарахування та оплата орендної плати припиняється з дня, в який такий Акт мав бути підписаний Сторонами. У разі ухилення Орендаря від підписання поворотного Акту приймання-передачі та/або продовження користування об’єктом оренди понад встановлений цим Договором строк, Орендар зобов’язаний сплатити Орендодавцю орендну плату за фактичний час користування Об’єктом оренди. У разі нез’явлення повноважного представника Орендодавця для передачі Об’єкту оренди за вказаною адресою, повернення Об’єкту оренди здійснюється у дату та місці, що погоджуються сторонами Додатково.
8. Відповідальність сторін.
8.1. Орендар несе наступну відповідальність за Даним Договором: 
8.1.1. У випадку прострочення по сплаті орендних платежів Орендарем на вимогу Орендодавця сплачується пеня в розмірі подвійної облікової ставки НБУ, але не більше розміру, встановленого законодавством України, від суми боргу за кожний день прострочення. 
8.2. Орендодавець несе наступну відповідальність за Даним Договором: 
8.2.1. У випадку прострочення по передачі автомобіля в оренду Орендареві, Орендодавець сплачує штраф у розмірі 5000,00 (п’ять тисяч) гривень.

8.3. Окрім відповідальності, встановленої цим Договором, сторони несуть іншу відповідальність, встановлену чинним законодавством України 

9. Інші умови.
9.1. Договір набуває чинності з моменту його підписання Сторонами і діє до 31 грудня 2017 р., а в частині виконання зобов’язань – до моменту їх повного виконання Сторонами.
9.2. Будь-які зміни до цього Договору, узгоджені обома сторонами, вносяться шляхом підписання додаткової угоди. 

9.3. Дострокове розірвання Договору можливе лише за письмовою згодою Сторін, якщо інше не встановлено Договором або законодавством України, за винятком випадків‚ коли одна із сторін порушує умови договору і свої зобов’язання 
9.4. Усі спори, що пов’язані з цим Договором вирішуються шляхом переговорів між Сторонами. Якщо спір не може бути вирішений шляхом переговорів, він вирішується в судовому порядку за встановленною підвідомчістю та підсудністю такого спору, визначеному відповідним чинним законодавством України. 
9.5. Орендар є неприбутковою установою та має статус платника податків на загальних умовах

9.6. Орендодавець має статус платника податку на прибуток підприємств на загальних засадах /платника єдиного податку за ставкою/ групою_______
9.7. Даний Договор складено українською мовою у двох оригінальних примірниках - по одному для кожної із сторін. 
9.8. Після підписання цього Договору усі попередні переговори за ним, листування, попередні угоди та протоколи про наміри з питань, що так чи інакше стосуються цього Договору, втрачають юридичну силу. 
9.9. У зв'язку з тим, що при укладенні та виконанні даного Договору Сторонам стають відомі персональні дані фізичних осіб, які є уповноваженими представниками Сторін, з метою дотримання положень Закону України «Про захист персональних даних», суб'єкти персональних даних, підписуючи Договір, підтверджують, що дали згоду:

- на обробку персональних даних (зокрема збір, реєстрацію, накопичення, зберігання, адаптування, зміна, поновлення, використання і поширення (реалізація, передача), знеособлення, знищення персональних даних, у тому числі з використанням інформаційних (автоматизованих) систем) з метою виконання умов Договору (в т.ч. в сфері господарських і податкових відносин, у сфері бухгалтерського обліку відповідно до Законів України «Про бухгалтерський облік та фінансову звітність в Україні», «Про банки і банківську діяльність», Податковим кодексом України та іншими нормативно-правовими актами України);

- на включення персональних даних до бази персональних даних «Контрагенти» у вигляді архіву господарських договорів, додатків до них та інших документів, відомостей внесених в інформаційну комп'ютерну/бухгалтерську базу.

Підписанням цього Договору суб'єкти персональних даних підтверджують, що отримали повідомлення про включення інформації про них до бази персональних даних «Контрагенти», поінформовані про мету збору персональних даних, повідомлені про свої права, визначених ст. 8 Закону України «Про захист персональних даних» та повідомлено про осіб, яким їх персональні дані надаються для виконання зазначеної вище мети.
9.10. Додатки до Даного Договору складають його невід’ємну частину. 
10. Адреси, реквізити та підписи Сторін
